PERFORMANCE AUDITOR KIT User manual / manuel d'utilisation

Nous vous remercions d'avoir choisi les
enceinles [ocal el de partager avec nous notre
philosophie “the Spirit of Sound™. Ces enceinles de haute
lechnicité integrent les ultimes perfeclionnements
Focal en matiére de conception de haul-parleurs pour
la haute fidélité et le home cinéma. Afin d'exploiter
loutes leurs performances, nous vous conseillons de
lire les instructions de ce livrel puis de le conserver avec
précaution pour vous y référer ultérieurement

Recommandations importantes pour le montage

Vérifiez l'espace disponible pour encaslrement des
haut-parleurs [se reporter aux plans sur lemballage)
puis procédez aux découpes (1). Dans le cas d'un
monlage en emplacement d’origine, vérifiez qu'il y ail
un espace suffisant entre le haut-parleur et la grille de
protection

Avant loute opération veillez a couper lalimenlalion du

systéme audio autoradio, amplificateur)

Tenir les haut-parleurs a Uécarl des copeaux
mélalliques, des poussiéres el de lhumidité
- Respecler la polarité du bornier [« + » el « - « ] (2]

el ne pas meltre les cables en contacl avec ure

surlace métallique [s'assurer du passage correct de la

conneclique dans le véhicule)

Utilisez les accessoires livrés dans le kil pour le

montage des Haut parleurs

Assurez-vous que la conneclique utilisée (origine ou

remplacée] esl dimensionnée pour la puissance des

haut parleurs Auditor.

Pour la meilleure image sonore possible, montez les

haut parleurs des kils 2 voies séparées le plus loin

possible les uns des autres (lweeter en tableau de bord

el haul parleur en portiére) (3)

Dans le cas d'un branchement des haut parleurs

Audilor sur un amplificaleur de puissance, assurez

vous du respecl de la puissance nominale enlre les 2

produils.

Pour les subwoolers, veillez a respecter le volume de
charge ulile, la puissance admissible maximale el la
hnologie du caisson [clos ou bass reflex)

Conditions de Garantie

En cas de probleme, adresscz-vous & votre revendeur
focal. La garantie pour la France sur tout malériel

Focal de 2 ans, & partir de la date d’achat, En cas de
malériel défectueux, celui-cidoil élre expédié a vos frais,
dans son emballage d'origine. Nolre service aprés-venle
analysera le malériel el déterminera la nalure de la
panne. Si celui-ci esl sous garantie,le maleériel vous

sera rendu, remplacé en "france de port™. Dans le cas
contraire, un devis de réparation vous sera proposé. La
garantie ne couvre pas les dommages résullanl d'une
mauvaise utilisation ou d'un branchement incorrect
[bobines mobiles briilées par exemple En dehors

de la France, le matériel I'ocal esl couvert par une
garantie dont les condilions sont fixées localement par le
distributeur officiel Focal de chaque pays, en accord avec
les lois en vigueur sur (e lerritoire concerné.
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@ Ihank you for choosing Focal loudspeakers. We
are pleased to share with you our philosophy

‘the Spiril of Sound”. These high-performance cpmkn‘ru,
fealure'the latest technical developments from Focal in
lerms of speaker design, whether it is for high fidelily or
home theater systems. In order to enjoy the maximum
of their performance, we advise you lo read this user's
manual and to keep it carefully so that you can consull

it later.

Important fitting recommendations

Check the space available for housing the loudspeakers
[please refer lo the plans on the packaging), then

make the cutouts (1]. If mounling is to be in an original
speaker localion, check that there is enough space
belween the loudspeaker and the proleclive grille

- Before doing any work, be sure to disconnect the power
supply from the audio system (radio and amplifier)
Keep the loudspeakers well away [rom any metal
[ragments, dust and damp.

Carefully observe polarities [+ and -] (2] and ensure

cables do not contact any melal surface (check all

cable runs within the vehicle)

Use the accessories provided with the kil Lo fit the

loudspeakers

Ensure that the connectling cables used [original or

replacement] are correclly sized for the power of

Auditor loudspeakers.

For the best possible sound stage, mount 2-way

loudspeaker kits wilh the lwo parts as far away from

one another as possible [lweelers in the dashboard and

main speakers in the doors) (3)

When connecling Auditor loudspeakers Lo a power
nplifier, check the nominal power of the two items for

compalibility.

- ['or subwoofers, be sure lo check the mounling
clearance behind the speaker, the maximum permitled
power and the enclosure lechnology (closed box or
bass reflex)

Conditions of guarantee

All Focal loudspeakers are covered by guarantee drawn
up by the official Focal distributor in your country.

Your dislributor can provide all details concerning the
conditions of guarantee. Guarantee cover extends at
least lo that granted by the legal guarantee in force in
the country where the original purchase invoice was
issued.

Your Focat- IMiab produc t was developed amd
manulactured with igh quality matenials and

led and/or re-used.

components wiich can be recy
This symbol indicates that electrical and electronic
equipment must be disposed of separalely from normai
—— garbage at the end of its operational lifetime. Please

dispose of this product by bringing if to your local collection pomt

or recyeling centre for such oquipment. This will help (o protect the

environment in which we all five

Vielen Dank, dass Sie sich 'lir Focal lautsprecher
entschieden haben. Gerne teilen wir mil Thnen
unsere Philosophic: "The Spirit of Sound. Was das design
von Hiki Und Heimkinosystemen anbelangl, bieten diese
Hochleistungslautsprecher den neueslen technischen
Stand von Focal. Um diese lautsprecher voll nutzen
und ihre Maximalleistung geniefien zu kénnen, sollten
Sie das Benulzerhandbuch sorgféllig lesen und fir die
spalere Einsichtnahme gut aufbewarhen.
Die Mocal-JMlab Garantie findet nur Anwendung, wenn
die beigefligte Garanliekarte innerhalb von 10 Tagen
nach Kauf bei uns eingehl

Wichtige Empfehlungen fiir die Montage

Uberprufen Sie den fir den Eibau der Lautsprecher
verfigbaren Plalz (siehe Pldne aul der Verpackung)
und nehmen Sie dann die Aulteilung vor (1). Uberprifen
Sie bei einer Montage am urspriinglichen Ort, dass
gentigend Raum swischen dem Lautsprecher und der
Abschirmelektrode ist

Achten Sie dgrauf, vor jedem Eingrill die Stromzufuhr

des Audiosystems |Auloradio, Verslirker] abzulrennen.

Halten Sie die Lautsprecher fern von Metallsplittern,

Staub und Feuchtigkeit.

Beachten Sie die Polarital der Klemmleiste [.+" und
"} (2) und bringen Sie die Kabel nicht in Kontakt mit

einer metallischen Oberflache (vergewissern Sie sich,

dass der Anschluss im Fahrzeug richlig verlauft).

- Verwenden Sie das im Sel mitlgelielerte Zubehor zur
Montage der Laulsprecher.

- Yergewissern Sie sich, dass der verwendele Anschluss
[Original oder Ersatz) fir die Starke der Auditor
lLautsprecher bemessen isl
Um das bestmagliche Klangbild zu erhalten, montieren
Sie die Lautsprecher der 2-Wege-Kits so well wie
méglich voneinander getrennt [Hochloner an der
Bedienungsanzeige und Lautsprecher an der Autotiir) (3

- Vergewissern Sie sich bei einem Anschluss der
Auditor-Lautsprecher an einen Leistungsverstarker,
dass die Nominalstarke zwischen den 2 Produkten
eingehallen wird.

Achlen Sie bei Subwoofern darauf, das
Nutzlastvolumen, die zulassige Hochstleistung und
die Gehausetechnologie [geschlossen oder Bassrellex
einzuhalten

Garantiebedingungen

Alle Focal | autsprecher sind durch eine Garantie
abgedeckl, die vom offiziellen Focal-Hindler in lhrem
Land erstelll wurde. Ihr Handler kann alle Details

in Bezug auf die Garantiebedingungen vorlegen. Die
Garanlieabdeckung erstreckt sich mindestens aul die
Abdeckung durch die geselzliche Garantie in dem Land,
in dem die Originalrechnung fir den Kauf ausgeslellt
wurde

he o IMlab-Produkt wurde mit hochwer trgen
Materialien und Koinponenten entworlen und
hergestelll, dic recycelbar sind und wieder verwendet
werden konnen. Dicses Symbol bedeutet, dass
ektrische und elektronische, Gerdte am Ende thror
Nutzungsdauer vom Hausmill getrennt entsorgl
werden mussen. Bille entsorgen Sie

eses Gerdl ber
theer ortlichen kommunalen Sammelstelle oder un Recycling Contre

Bitte helfen Sie mut, die Umwelt i der wir leben, su erhallen.

T FOCAL

Gracias por elegir sistemas de altavoces de

Focal. Nos complace compartir con usted
nuestra filosofia: “The Spirit of Sound™. Estos sistemas
de allavoces de altas prestaciones de Focal se
caracterizan por estar dolalos de los Ultimos avances
lechnolégicos de Focal en términos de diseno, tanto para
sistemas de alta fidelidad como de Home Cinema. Con
el objetivo de que disfrute al maximo de las prestaciones
de los equipos le recomendamos lea esle manual
detenodarnente y conserve el mismo para [uluras
consullas

|a garanlia [ocal solo se aplicara si la larjeta incluida
en el embalaje es devuella a nosolros en el plazo de dies
dias lras su compra

Recomendaciones importantes para el montaje

Verifique el espacio disponible para encastrar los
altavoces [consulte los planos del embalaje) y luego
haga las adaplaciones (1]. En el caso de que realice el
monlaje en el lugar original, verifique que haya espacio
suficiente entre el altavoz y la rejilla de proteccion

- Antes de cualquier operacion, desconecle la
alimenlacion del sistema audio (radio del coche,
amplificador]
Mantenga los allavoces lejos de virutas melalicas,
polvo y humedad
Respete la polaridad del borne ["+"y "-"] y no ponga
los cables en contacto con una superficie metalica
(asequrese de cruzar los conectores del vehiculo
correctamentel.
Utilice los accesorios suministrados en el kit para el
montaje de los altavoces
Aseglrese de que los coneclores utilizados [originales
o piezas de recambio) estan bien dimensionados
respecto a la polencia de los altavoces Auditor,
Para obtener la mejor imagen sonora posible, monte
los altavoces de los kits en dos vias separadas lo mas
alejadas posibles la una de la otra [el lweeler en el
salpicadero y el altavoz en la puerta) (3)
Fn caso de conectar los allavoces Auditor en una
conexion sobre un amplificador de potencia, verifique
que se respela la polencia nominal de ambos
productos
Respele el volumen de carga ulil de los subwoofers, la
polencia maxima permitida y la tecnologia de la caja
(cerrada o bass-reflex)

Condiciones de garantia

Todos los altavoces Focal llevan una garantia
elaborada por el distribuidor oficial de Focal en su

pais. Su distribuidor le proporcionara todos los delalles
concernientes a las condiciones de la garantia. La
cobertura de la garanlia se extiende como maximo a lo
que certifique la garantia legal en vigor dentro del pais
en el que se extendié la factura original de compra.
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0 Grazie per aver scelto i diffusori acustici Focal
Siamo felici di condividere con voi la nostra
filosofia: “The Spirit of Sound”. Questidiffusari ad alte
prestazioni adottano gli ultim sviluppi lecnici Focal in
termini di design, sia per sistemi hi-fi, sia per home
theater. Per godere il massimo delle loro prestazioni,
viinvitiamo a leggere queslo manuale e conservarlo
per fulure consultazioni. La garanzia Focal-JMlab &
valida solo se il certificalo viene rispedilo entro 10 giorni
dall'acquistio

Raccomandazioni importanti per il montaggio

Verificare lo spazio disponibile per lincasso degli
alloparlanti [fare riferimento agli schemi sullimballo),
poi procedere ai lagli (1). Nel caso di montaggio nel
luogo d'origine, verificare che ci sia abbaslanza spazio
tra laltoparlante e la griglia di prolezione.

Prima di compicere qualsiasi operazione togliere
lalimentazione dal sistema audio [autoradio,
amplificalore)

Tenere gli altoparlanti al riparo da trucioli metallici,
dalla polvere e dall'umidita.

- Rispettare la polarita della morsettiera ("+" e "] (2] e
lare in modo che i.cavi non entrino in contatto con una
superficie metallica (assicurarsi del corretlo passaggio
dei connetlori nel mezzo)

Utilizzare gli accessori conlenuli nel kit per il

monltaggio degli altoparlanti.

Assicurarsi che i conneltori utilizzati [d'nmqmn
soslituil’] siano appropriati alla potenza degli
altoparlanti Auditor,

Per ollenere la migliore immagine sonora possibile,
monlare gli altoparlanti kil a 2 vie separate il

piti lontano possibile gli uni dagli altri (lweeter nel
cruscotlo ¢ alloparlanti nella portieral. (3)

Nel caso di un collegamento degli altoparlanti Auditor
su un amplificatore di polenza, assicurarsi del rispello
della polenza nominale tra i 2 prodolti

Per i subwoofer, fare attenzione che vanga rispettato il
volume di carico ulile, la potenza ammissibile massima
e la lecnclogia della cassa (chiusa o bass reflex)

Condizioni di garanzia

Tutli gli altoparlanti Focal sono coperli da garanzia
redatta dal distributore ufliciale Focal nel tuo paese

Il tuo distributore potra fornirti tutti i dettagli relativi alle
condizioni di garanzia. La copertura della garanzia si
estende almeno a quanto concesso dalla garanzia legale
invigore nel paese in cui @ slala emessa la fattura di
acquisto originale

1t vostro prodotto Focal- IMiab ¢ stato progetialo

realizvato con materiali o components pregiati che

possono essere nciclati o nutiizzaty, Questo sumbolo
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o Thank you for choosing Focal loudspeakers. We
are pleased lo share with you our philosophy

“the Spirit of Sound™. These high-performance speakers
feature the latest technical developments from Focal in
terms of speaker design, whether it is for high fidelity or
home theater systems. In order to enjoy the maximum
of their performance, we advise you to read this user’s
manual and to keep il carefully so that you can consult

it later

Importantes recomendacoes de montagem

- Verifique o espaco disponivel para instalar os alto-
falantes [canaulte as instrucoes na embalagem), em
sequida, fazer os recortes [1). Se a montagem esta no
lugar do alto-falante original, verifique se ha espaco
suficiente entre o allo-falante e a tela de protecao.

Antes de fazer qualquer trabalho, cerlifique-se de
desligar a fonle de alimentacao do sislema de dudio
(radio e amplificador)

Mantenha os alto-falantes dislantes de todos os
fragmentos de metal, poeira e umidade.

- Observar alentamente as polaridades [+ e -] [2) e
certifique-se que os cabos nao entrem em contato com
qualquer superficie de melal (verifique todos os cabos
que vao dentro do veiculo)

Use o5 acessorios fornecidos com o conjunto para
instalar os alto-falantes

Cerlifique-se de que os cabos de conexao utilizados
loriginais ou substitutos) sao dimensionados

corretamente para a poléncia dos allo-falanles

- Pare a melhor qualidade de audio possivel, monte o
conjunto de 2 vias com as duas partes distantes uma
da oulra o maximo possivel (lweeters no painel e alto
falanles principais nas portas) (3)

Ao coneclar alto-falantes em um amplificador, verifique

a poléncia nominal dos dois ilens para compatibilidade
Para subwoofers, certifique-se de verificar o espaco de
montagem por tras do alto-falante, a poténcia maxima
permitida e o tipo de projeto da caixa (closed box ou
bass reflex)

Condicoes de garantia

Todos os allo-falantes da [ocal eslao coberlos pela
garantia elaborada pelo distribuidor oficial I'ocal em seu
pafs.

0 seu distribuidor pode fornecer todos os detalhes sobre
as condi¢oes de garantia. Cobertura de Garantia se
estende ao menos pelo prazo de garantia legal em vigor
no pais onde a nota fiscal de compra ariginal foi emitida
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@ Bnarogapum Bac 3a 8bibop npoaykumu
koMnakuun Focal. Ml pagbl paszgenuts ¢
Bamu Hawy punocoduio: “the Spirit of Sound”. 3Tn
BbICOKOKA4ECTBEHHbIE TPOMKOrOBOPUTENN NPEACTABASIOT
caMubic NePEAOBLIC TEXHONOTMK pa3paboTaHHblie
koMmnaHuen Focal ona pocTuskeHUs MoLHOro n
BLICOKOKaYeCTBEHHOTO 3Byka B asTomobune. [ins Toro,
4TObbI NONYUNTL MAKCUMYM OT UX BO3MOXHOCTEN Mbl
peKOMeHyeM BHUMATENbHO 03HAKOMUTLCS C AAaHHBIM
PYKOBOACTBOM NONb30BaTENS.

BaxkHble peKkoMeHAAUMK

- Y6enutech B TOM, uTo RhibpanHoe MecTo noaxoauT
[N YCTAHOBKM aKyCTUYECKMX CUCTEM MO fiMaMeTpy n
MOHTaXHOI rybuHe, NCNONb3yIUTe ANA ITOFO YepTexmn
Ha ynakoske. B cnyyae HeobxoaumocTu ysenuyste
pasMep kpenexHoro oteepcTus (1) u ucnons3yinte
BS KPENNeHWst fUHaMuKa nepexogHon agantep ¢
poBHOW nosepxHoCTbI0. [pK ycTaHoBKE B LWUTATHbIE
MecTa npocsieguTe, YTobbl MEXAY NepeaHUMU YaCTaMU
AVHAMIKE 1 3aLUMTHBIM rpunem 6bino 4oCTaTOuHO
ceobogHoro npocTpaHcTBa.

- Mepep HaYanoM yCTaHOBKM OTK/IIOUUTE aKTUBHbIE
KOMTIOHEHTb ayAMOCHCTEMbI (ronosHoe ycTpoicTso u
ycunutenu).

= HPOEHERV\TE, ‘{TOGbI aKycTnyeckme cncrembl He Gb\HM
3aCOopEeHbl MOCTOPOHHUMU MCIKMMU HACTULAMU,
ocobeHHO MeTannnueckummn

- CobnopanTte obwnit NopaAoK U NOAAPHOCTL («+» 1
«=») NOAKIIOYEHNS aKYCTUYECKNX CUCTEM K YCUNUTENI0
MowHocTH (2).

- YbepuTecs, 4TO akycTuyeckue kabenu cooTBeTCTBYIOT
MOLLIHOCTHbIM XapakTepucTUKaM AUHaMUKOB
Axyctnyeckune kabenn gonxHel beiTe HagexXHO
3aWMLLEHbI OT KOHTAKTa C 0CTPLIMU METaIUYeCKUMM
YaCcTAMU Ky30Ba UK ABMXYLLMMUCH MEXGHNYECKUMN
yCTpOWCTBaMU,

- Wcnonb3yitTe 4ns MOHTaXa KOMNNEKTHbIE akceccyapsl.
Bce koMNOHeHTbI OMKHbI BbITh HAAEXHO 3aKkpenneHs.

- [Ina ny4wero 3By4aHs BbICOKWNX YaCTOT NocTapanTech
PacnonoXnTs TBUTEPbI Ha BbICOTE yWeN ciywarens
(HanpuMep, B TPEYroNbHMKN 3epkan 3aAHero B1Aa nam
Ha naHenu NpubopoE) M HANPaBUTL UX B TOUKY MeXAY
NOArONOBHUKAMM NEPeAHNX CUAEHNI.

- C Toyku 3perns besonacHon akcnayatauum
HOMWUHANbHAA MOWHOCTL YCUNIUTENS HE AOMKHA
NpeBbIWaTh HOMUHAMbBHYIO MOLLIHOCTb NOAKNOYEHHOIO
K HEMY IMHAMUKa, YPOBEHb BXOJHOW YyBCTBUTENLHOCTH
ycnnutensa fonxkeH GbiTh TWartenbHo DTKEU'WISPDBBH Tak
4T0bbI DLvI)(O,D,I!O;I CUrHan He KaMnNnupopancsa.

- Jlna akycTuueckux cuctem u cabeydepor akTurupyiiTe
1 HacTpoiTe GUALTPLI COOTBETCTBYIOLWUE UX
xapaktepuctukam (High Pass u Low Pass
COOTBETCTBEHHO).

- Kopnyc cabeydepa no csoeMy Tuny opopmnenns
(3aKpbIThIN AWK UNK Pa3ovHBEpTOP) M MO
BHyTpeHHeMy obbeMy gonxeH COOTBETCTBOBATH
pexkoMeHaaumnamMm.

FOCAL

Ycnoeusa rapantumn

Bce rpomkoroeoputenu Focal umerot rapantuio 8
COOTBETCTBUN C Je/ACTBYIOWUM 3aKOHOAATENLCTBOM
B Baweit cTpane. fapaHTuiiHbIN Cpok cocTasnseT
1 logmn) rog ¢ MoMeHTa nprobpeTeHns, cpok
CNyxbbl 4N AKYCTUHECKUX CUCTEM U AUHAMUYECKNX
ronosok coctasnaeT 3 (Tpu) roga. fapaHtuiiHoe n
HOCJ’IEI’apaHTVH‘/]HOE OsCI‘Iy)KMBaHV]E ocyuwecTBnaeTca
obuLManbHLIM AUCTPUDLIOTOPOM B Bawel cTpaHe.
[apaHTnsa HepencTBUTENbHA B CACAYIOLLUX CAYYaARAX:
- MexaHuuyeckne NoBpexaeHns U3[enus n
NOBPEXAEHNSA, BbI3BAHHbLIE NONAAAHNEM BHYTPb
U3[enVs NOCTOPOHHNX MPEeAMeTOB, BELWeCTs 1
KUOKOCTEN.
- He LUG)IK),LLEHVIE HOPM 3KCIUlyaraummn nsgenns n
npesblWeHne dkenAyaTaunMoHHbIX XapaKTCpMCTHK.
- B cnyuae yctanoBKUM 1 NogrAOueHUS U3aenus
He CepTUGNLMPOBAHHBIMU YCTAHOBOYHbBIMN
UeHTpaMmu.
- [apaHTuA He pacnpocTpaHaeTcsa Ha usgenvs,
npuobpeTteHHbie B APyroi CTpaHe y Apyroro
auctpubsloTopa.

Mopens / Cepuitneiit Homep / fata nokynku / Mpopasey

Mpoaykuua Focal-JMlab 6bina paspaBotana u nponssenena u3
MaTepuanos U KOMNOHEHTOB, KOTOpbIe MOryT bbiTh NnepepabotaHsl
U/MAK UCNONB30BAHI NOBTOPHO. ITOT CUMBON 03HAYAET, YTO

INEKTPUYLCKME KOMMOHEHTHI B KOHLE IKCMNYATaLMOHHOIO Nepuopa

AOAXHbI BbiTh YTUAMIMPOBAHBI OTARALHO OT BLITOBOTO Mycopa. 3To
MOMOXET 3aLUNTATEL OKPYXKAIOLLYIO CPEAY, B KOTOPOU Mbl BCE XUBEM

Kit coaxiaux / Coaxial kit

Kit séparés / Component kit

Subwoofer

RCX-100 RSE-130
RCX-130 RSE-165

RCX-165

RSB-250
RSB-300

RCX-570

RCX-690
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